CONVENIO N° 000¥ -2022-MIDAGRI-DM

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO
DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO Y EL GOBIERNO REGIONAL DE
APURIMAC

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre
el MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO, en adelante EL MIDAGRI,
con Registro Unico del Contribuyente N° 20131372931, con domicilio legal en la Av.
Alameda del Corregidor N° 155, distrito de La Molina, provincia y departamento de Lima,
representado por su Ministro, sefior OSCAR ZEA CHOQUECHAMBI, identificado con
Documento Nacional de Identidad N° 01327194, designado mediante Resolucion
Suprema N° 088-2022-PCM vy facultado para suscribir convenios mediante Resolucion
Ministerial N° 0080-2021-MIDAGRI, que aprueba el Texto Integrado del Reglamento de
Organizacion y Funciones, y de la otra parte el GOBIERNO REGIONAL DE
APURIMAC, en adelante EL GORE, con Registro Unico del Contribuyente N°
20527141762, con domicilio legal en Jiron Puno N° 107, distrito y provincia de Abancay,
departamento de Apurimac, representado por su Gobernador Regional, sefior
BALTAZAR LANTARON NUNEZ, identificado con Documento Nacional de Identidad
N° 31010565, reconocido mediante Resolucién N° 3594-2018-JNE del Jurado Nacional
de Elecciones de fecha 26 de diciembre de 2018 y facultado para suscribir convenios
en atencion al articulo 21 de la Ley N° 27867, Ley Orgénica de Gobiernos Regionales;
en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

1.1.  EL MIDAGRI, es el organismo del Poder Ejecutivo, que ejerce la rectoria sobre
las politicas nacionales propias de su &mbito de competencia, las cuales son de
obligatorio cumplimiento por los tres niveles de gobierno. En el ejercicio de estas
funciones generales, el Ministerio promueve la competitividad, la innovacion, la
inclusion y la diversificacion productiva, impulsando un enfoque de gestion
integral del territorio para lograr un desarrollo agrario y de riego sostenible y
competitivo, buscando la eficiencia administrativa y priorizando el servicio a la
agricultura familiar.

EL MIDAGRI ejerce competencia en las siguientes. materias: i) Tierras de uso
agricola y de pastoreo, tierras forestales y tierras eriazas con aptitud agraria, ii)
Agricultura y ganaderia, iii) Recursos forestales y su aprovechamiento
sostenible, iv) Flora y fauna silvestre, v) Recursos hidricos, vi) Riego,
infraestructura de riego y utilizacién de agua para uso agrario, Yy, Vii)
Infraestructura agraria.

1.2.  EL GORE, tiene por finalidad esencial fomentar el desarrollo regional integral
sostenible, promoviendo la inversién publica y privada y el empleo y garantizar
el ejercicio pleno de los derechos y la igualdad de oportunidades de sus
habitantes, de acuerdo con los planes y programas nacionales, regionales y
locales de desarrollo, en concordancia con el articulo 4 de la Ley N° 27867, Ley
Organica de Gobiernos Regionales.

Para efectos del Convenio de Cooperacién, cuando se haga referencia a EL



CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

2.1. Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

2.2. Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.

2.3. Ley N° 31075, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Desarrollo
Agrario y Riego.

2.4. Decreto Supremo N° 001-2013-AG, que precisa el alcance de la rectoria de la
Politica Nacional Agraria en materia de saneamiento fisico legal y formalizacién
de la propiedad agraria.

2.5. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General

2.6. Resolucion Ministerial N° 0080-2021-MIDAGRI, que aprueba el Texto Integrado
del Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Desarrollo Agrario
y Riego.

2.7. Resolucion Ministerial N° 0008-2022-MIDAGRI, que dispone la continuidad del
Proyecto “Catastro, Titulacion y Registro de Tierras Rurales en el Peru, Tercera
Etapa — PTRT3" con CUI 2268198, con recursos nacionales que puedan financiar
dicha inversion.

2.8. Resolucién Ministerial N° 0260-2015-MINAGRI, que formaliza la creacion de la
Unidad Ejecutora 01631 “Gestién de Proyectos Sectoriales”.

2.9. Resolucién Ministerial N° 0521-2015-MINAGRI, que determina las funciones y
atribuciones de los integrantes de la Unidad Ejecutora 01631 “Gestion de
Proyectos Sectoriales”.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto establecer los alcances de la cooperacion
interinstitucional entre LAS PARTES, para la continuidad de la ejecucion de las
actividades del Proyecto “Catastro, Titulacién y Registro de Tierras Rurales del Peru,
Tercera Etapa — PTRT3 (en adelante, Proyecto PTRT3), mediante una nueva estrategia
de intervencion a través de los Grupos de Trabajo Supervisados (en adelante, GTS),
financiados con recursos ordinarios, en lo concerniente a los siguientes componentes:

a) Levantamiento Catastral, Titulacién y Registro de Tierras Rurales,
b) Fortalecimiento de la capacidad institucional para la titulacion de la tierra
rural y del marco de politicas.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

Para la oportuna y adecuada ejecucion del Proyecto PTRTS, LAS PARTES se
comprometen a unir esfuerzos y poner a disposicion sus capacidades Yy
especializaciones para el desarrollo de los procedimientos de saneamiento fisico legal
y formalizaciéon de la propiedad rural de predios individuales y de Comunidades
Campesinas, asumiendo los siguientes compromisos:

41. El MIDAGRI a través de la Unidad Ejecutora 001631 “Gestion de Proyectos
Sectoriales “(en adelante, LA UEGPS), en el marco de la ejecucién del Proyecto
PTRT3, se compromete a:

4.11. Elaborar de forma conjunta con EL GORE, un Plan de Trabajo que
contemple las actividades a ejecutar en el procedimiento de saneamiento
fisico legal y titulacion para el logro de metas contempladas por el Proyecto
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4.1.2. Contratar y financiar la adquisicion de bienes y servicios para la
conformacion e implementacion de los GTS, en coordinacion con EL
GORE.

4.1.3. Monitorear y efectuar seguimiento a las actividades ejecutadas por los GTS
para el logro de objetivos del Proyecto PTRT3.

4.1.4. Apoyar en el fortalecimiento de capacidades a los profesionales que
conformaran los GTS.

4.1.5. Coordinar permanentemente con EL GORE el desarrollo de las actividades
contempladas en el Plan de Trabajo.

4.1.6. Implementar y/o acondicionar el ambiente y/o local administrado por EL GORE
para el desarrollo de las actividades de los profesionales que conformaran los
GTS.

4.1.7. Afectar en uso y/o transferir a EL GORE en propiedad el equipamiento
adquirido para las actividades del Proyecto PTRT3.

4.1.8. Proporcionar de forma oportuna la informacién geodésica disponible que sea
requerida por EL GORE para el logro de objetivos del Proyecto PTRTS.

4.1.9. Realizar las demas actividades que resulten necesarias, de acuerdo a lo
consignado en el Plan de Trabajo aprobado con EL GORE.

4.2. EL GORE, se compromete a:

4.2.1. Elaborar de forma conjunta con EL MIDAGRI, un Plan de Trabajo que
contemple las actividades a ejecutar en el procedimiento de saneamiento fisico
legal y formalizacién de la propiedad rural para el logro de las metas
contempladas por el Proyecto PTRT3.

4.2.2. Proponer a los profesionales que conformaran los GTS, en funcion a las
especificaciones contenidas en los términos de referencia elaborados
conjuntamente con EL MIDAGRI.

4.2.3. Dirigir, acorde a sus competencias, a los profesionales que conformaran los
GTS, quienes tendran a su cargo las actividades del procedimiento de
saneamiento fisico legal y formalizacién de la propiedad rural previstas en la
normativa vigente, hasta la inscripcion registral de los titulos individuales y
comunales, para el logro de objetivos del Proyecto PTRT3.

4.2.4. |dentificar en coordinacién con LA UEGPS, los bienes y servicios que se
requeriran a efectos de implementar los GTS y ejecutar las demas actividades
previstas por el Proyecto PTRT3.

4.2.5. Asignar un ambiente y/o local de su administracion, de contar con ello, para el
desarrollo de las actividades de los profesionales que conformaran los GTS.

4.2.6. Entregar de forma conjunta con EL MIDAGRI, los titulos de propiedad
individuales y comunales debidamente inscritos en los Registros Publicos, a
sus respectivos beneficiarios, debiendo asumir parte de los gastos que irrogue
la ceremonia de entrega.

4.2.7. Coadyuvar con el adecuado funcionamiento del Mecanismo Operativo de
Resolucién de Conflictos y del Mecanismo Operativo de Atencién de Quejas y
Reclamos a cargo del Proyecto PTRT3. _

4.2.8. Apoyar en las acciones de promocion, difusion, diagnéstico, saneamiento y
titulacién, a través de los érganos de linea y personal competentes.

4.2.9. Proporcionar la informacion requerida por EL MIDAGRI para el sinceramiento
de metas del Proyecto PTRT3 con el fin de actualizar el Plan de Trabajo.

4.2.10. Apoyar en la implementacion del Plan de Participacién de las Organizaciones
Indigenas en el proceso de titulacion de las comunidades campesinas, asi
como contribuir en la aplicacién del enfoque de género y de apoyo a las
poblaciones vulnerables.
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4.2.11. Brindar acceso gratuito a LA UEGPS y a la Direccién General de Saneamiento
de la Propiedad Agraria y Catastro Rural — DIGESPACR de EL MIDAGRI, para
obtener la data obtenida en el levantamiento de informacion catastral por
métodos directos o indirectos en el sistema Geodésico Horizontal Oficial.

4.2.12. Realizar las demas actividades que resulten necesarias, de acuerdo a lo
consignado en el Plan de Trabajo aprobado con EL MIDAGRI.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene una vigencia de cuatro (04) afios, contados a partir de la
fecha de su suscripcion. La vigencia puede ser prorrogada, previa evaluacion de
resultados por parte de EL MIDAGRI, lo que se realiza anualmente; la prérroga se
solicita por comunicacién escrita cursada a la otra Parte, con sesenta (60) dias
calendario de anticipacion a su vencimiento, debiendo suscribir en dicho plazo la adenda
respectiva.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen que, tratindose de un Convenio de Cooperacion
Interinstitucional, éste no supone ni implica transferencia de recursos econémicos,
compromisos financieros, ni pagos como contraprestacién alguna entre LAS PARTES,
sino la colaboracién que coadyuve al cumplimiento de los objetivos del presente
Convenio.
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Los gastos que se generen en la ejecucion del presente Convenio los asume cada Parte,
con cargo a su respectivo presupuesto institucional.

CLAUSULA SEPTIMA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Los compromisos que se desarrollen como producto del presente convenio son
ejecutados de manera conjunta y coordinada con los/las siguientes funcionarios/as:

Por EL MIDAGRI: El/La Coordinador(a) General del Proyecto PTRT3.

Por EL GORE: El/La Sub Gerente(a) de la Subgerencia de Saneamiento Fisico
Legal de la Propiedad Rural, o quien haga sus veces.

Los coordinadores son responsables de monitorear y supervisar la ejecucion del
convenio. Todo cambio en la designacién de los/las coordinadores debe ser comunicado
obligatoriamente a la otra parte por escrito dentro del plazo de diez (10) dias habiles,
contados desde el dia siguiente en que se dispuso el mencionado cambio.

CLAUSULA OCTAVA: DEL MECANISMO DE EJECUCION DEL CONVENIO

El desarrollo de las actividades que derivan del presente Convenio, son materia de
planes de trabajo formalizada a través de actas en los que se precisa los objetivos
inmediatos y concretos, obligaciones de LAS PARTES, plazos, roles, procedimientos y
lineamientos generales para su ejecucion, asi como los aspectos técnicos y financieros
correspondientes; todo esto previa evaluacion de la viabilidad correspondiente; en caso
(2 \de viabilidad forman parte integrante del presente documento.
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CLAUSULA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Cualquier modificacion de los términos y compromisos establecidos en el presente
Convenio, es realizada mediante Adenda, la que debe constar por escrito y ser suscrita
bajo la misma modalidad y con las formalidades que se suscribe el presente Convenio
y forma parte de esté. La modificacién esta supeditada al interés de LAS PARTES y a
los logros obtenidos, la que debe ser solicitada y sustentada por el érgano interesado
anticipadamente al término de su vigencia.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

Son causales de resolucion del presente Convenio de Cooperacion:

a) Por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, el que debe ser expresado por escrito.

b) Por decisién unilateral, sin expresion de causa. Para ello, la parte que considere
necesario no continuar con la ejecucién del Convenio debe comunicar su decision
por escrito a la otra parte, con una antelacion no menor de treinta (30) dias
calendario, a los domicilios sefialados en la parte introductoria del presente
documento.

c) Por impedimento de caracter legal o material (caso fortuito fuerza mayor que
imposibilite su cumplimiento).

d) Incumplimiento de las partes (requerimiento por carta notarial 15 dias, luego se
resuelve).

2\E| término del presente Convenio no afecta la culminacién de los compromisos
endientes a la fecha de su resolucion.

" JCLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier discrepancia, controversia o asunto no previsto en el presente Convenio que
pudiera generarse en su interpretacion o aplicacién, LAS PARTES acuerdan
solucionarlo en forma armoniosa, por trato directo, mediante coordinacién entre LAS
PARTES, o los representantes que designen, siguiendo las reglas de la buena fe y
comun intencioén.

Si en diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo no se obtuviese una solucién
satisfactoria para LAS PARTES, la controversia sera sometida a arbitraje de derecho,
por Arbitro Unico, bajo la normatividad del Centro de Arbitraje Popular “Arbitra Perd” del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en la ciudad de Lima, y de conformidad con
las disposiciones del Decreto Legislativo N° 1071, que norma el Arbitraje.

En los casos que la controversia supere la estimacion econémica de veinte (20) UIT,
LAS PARTES acuerdan someterse al Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DEL DOMICILIO Y COMUNICACIONES o

12.1. Para los efectos que se deriven del presente Convenio, LAS PARTES fijan como
sus domicilios los sefalados en la parte introductoria, donde se cursan las
comunicaciones que correspondan via mesa de partes presencial o virtual.

12.2. Toda documentacién que deba ser cursada entre las partes se entiende -
validamente realizada a los domicilios consignados en la parte introductoria del
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presente convenio.

12.3. Los cambios de domicilio deben ser puestos en conocimiento de la otra parte
notarialmente con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: ANTICORRUPCION

13.1. LAS PARTES, a través del presente Convenio, se obligan a conducirse con
honestidad, probidad e integridad, no cometiendo actos ilegales o de corrupcion,
directa o indirectamente a través de sus representantes legales, funcionarios y/o
servidores.

13.2. LAS PARTES, declaran y garantizan no haber, directa o indirectamente,
ofrecido, negociado o efectuado cualquier pago o, en general, cualquier
beneficio o incentivo ilegal en relacion con el presente Convenio.

13.3. Asimismo, LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades
competentes de manera directa y oportuna cualquier acto o conducta ilicita o
corrupta de la cual tuvieran conocimiento, asi como adoptar las medidas
administrativas y/o legales para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: TRANSPARENCIA 'Y BUENA GESTION

LAS PARTES expresan, que ninguna oferta, pago, remuneracion o ventaja de cualquier
indole, considerada como un acto ilicito o una practica de corrupcion, ha sido o es
acordada con persona o institucion alguna, directa o indirectamente, con vista 0 en
contrapartida a la atribucién o ejecucion del presente Convenio. Todo acto de esta
naturaleza constituye motivo suficiente para justificar la resolucion del presente
Convenio y para tomar las medidas correctivas que franquea la Ley.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento de lo establecido por el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado
por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente que el
presente Convenio es de libre adhesién para LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LAS DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

LAS PARTES, por mediar el bien comUn y el servicio publico, convienen en prestarse
apoyo y colaboracion reciproca para el logro de los objetivos del presente Convenio en
cuanto a los compromisos que a cada uno compete.

En sefial de conformidad y aceptacion de las condiciones y los términos del presente

Convenio, LAS PARTES lo suscriben en dos (02) ejemplares de igual tenor y valor, en
la ciudad de Linfa\a los @4  diasdelmesde 1 AR 2o de 2022.
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